DOCUMENTO S/1794

Telegrama del 16 de septiembre de 1950, dirigido al
Secretario General por el representante permanente
de Israel en las Naciones Unidas, referente a la
inclusién de temas adicionales en el orden del dia
del Consejo de Seguridad

[Texto original en inglés]
[16 de sepliembre de 1950]

Tengo el honor de solicitar, en nombre del Gobierno
de Israel, que se agreguen los siguienies temas al orden
del dia del Consejo de Seguridad:

1. Violacién por Egipto del Acuerdo de Armisticio
Greneral entre Israel ¥y Egipto a consecuencia de la
aplicacién, durante 17 meses, de medidas de bloguco
incompatibles con la letra y el espiritu del Acuerdo de
Armisticio.

2, Violacién por Jordania del Acuerdo de Armisticio
General entre Israel ¥ Jordania, a consecuencia de la
no aplicacién, durante 19 meses, del articulo VIIT del
Acuerde de Armisticio.

3. Violacién por Egipto y Jordania de sus respectivos
Acuerdos de Armisticio General con Israel, mediante
la amenaza oficial y publica de adopcién de medidas
agresivas contrarias al parrafe 2 del articulo I de dichos
Acuerdos.

4. Incumplimiento por Egipto y Jordania de los
procedimientos establecidos en el parrafo 7 del
articulo X y en el parrafo 7 del articulo X1 de sus res-
pectivos Acuerdos de Armisticie General con Israel, que
establecen que las reclamacienes o acusaciones presen-
tadas por cualquiera de las partes seran remitidas inme-
diatamente a la Comisidn Mixta de Armisticio por
conducto de su Presidente.

Tengo el honor de solicitar que se me permita parti-
cipar en cualquier debate que se produzca en virtnd
del Articulo 32 de la Carta, con respecto a estas cues-
tiones o a otras cuestiones conexas.

(Firmads} A. 8, Egan
Hepresentante Permanente de Isrgel
en las Naciones Unidas

DOCUMENTO S /1795

Cablegrama del 17 de septiembre de 1950, dirigido
al Presidente del Consejo de¢ Seguridad y al Secre-
tavio General por el Ministro de Relaciones Exte-
riores del Gohierne Popular Central de la Repa-
blica Popular de China

[Texto original en inglés]
[17 de septiecmbre de 1960)

El 10 de septiembre cnvié a Vd. un cablegrama
[§11778] solicitando que, cuando el Consejo de Seguridad
examinara la acusacién [ormulada por el Gobierno
Popular Central de ia Republica Popular de China con
motive de la invasidn, perpetrada por aviones militares
de las fuerzas de agresidu de Estados Unidos que

"

acttian en Corea, del espacio Lerriterial de la Repiblica
Popular de China, aviones que ametrallaron, mataron
¢ hirieron a habitantes chinos y causaron dafios a sus
propiedades, asistiera el representante de la Republica
Popular de China, para presentar la acusacién y partici-
par en ¢l debate. Esta solicitud justificada, que recihio
el apoyo de seis Estados en la sesién del 11 de septiembre
[499a. sesién] del Consejo de Seguridad, fué rechazada
finalmente a consecuencia de las maniobras y de la
obstruccidn de los Estados Unidos. Este procedimiento
viola por completo la Carta de las Nacionmes Unidas.

El Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, el
29 de agosto [492a. sesidn], incluyé en su orden del dia
la acusacién del Gobierno Popular Central de la Repi-
hlica Popular de China contra la agresién armada de
los Estados Unidos en Taiwéan, en territorio de China
[$/1715] ¥ resolvid recientemente [§0Zq. sesidn] iniciar
el debate el 18 de septiembre. El Gobierno Popular
Central de la Republica Popular de China, tnico
Gobierno legal que representa al pueblo de China y al
mismo tiempo autor de la propuesta ¥ acusador en este
caso, tiene derecho y necesidad de enviar su delegacién
para participar en las deliberaciones del Conscjo de
Seguridad en las Nacicnes Unidas.

En representacién del Gobierno Popular Central
de la Republica Popular de China, reclamo enérgica-
mente del Consejo de Seguridad de lus Naciones Unidas
que, cuando el Consejo de Seguridad proceda a exa-
minar dichos puntos del orden del dia, esté presente el
representante de la Republica Pepular de China para
exponer el caso y participar en el dehate; se lrata de
una cuestion de procedimiento que debe ser solucionada
en primer lugar. Si el Consejo de Seguridad procede
a examinar dichos puntos del orden del dia sin la pre-
sencia y participacién en el debate del representante
de la Reptiblica Popular de China, todas sns resoluciones
serén ilegales ¥, por lo tanto, nulas y sin valor.

(Firmade) Crou En-lai
Minisiro de Relaciones Exieriores
del Gobierno Popular Ceniral

de la Repadlica Popular de China

DOCUMENTO §/1797

Informe del 18 de septiembre de 1950, dirigido al
Secretario General por el Jefe de Estade Mayor del
Organismo de las Naciones Unidas Encargado de la
Vigilancia de la Tregua en Palestina

[Texto original en inglés)
[18 de septiembre de 1950)

Nota del Secretaric General: El Secretario General
tiene el honor de presentar al Consejo de Seguridad para
su informacion et texto del siguiente informe del Mayor
General William . Riley, Jefe de Estado Mayor del
Organismo de las Naciones Unidas Incargado de la
Vigilancia de la Tregua en Palestina, relativo a algunos
incidentes ocurridos recienfemente a causa de la expul-
sidn de beduinos y refugiados drabes de Israel a Egipto.
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InFoRME DEL 18 DE SEPTIEMBRE DT 1950, pEL JEFE DE
EsTtapo MAYOR DEL RGANISMO DE LaS NACIONES
UNiDAS ENCARGADO DI La VIGILANGIA DE LA TREGUA
EN PALESTINA

Tengo el honor de enviar a Vd. ¢l informe siguiente,
relativo a ciertos incidentes recientes en el curso de los
cuales varios refugiados bedufnos v aribes han side
expulsados de [sracl a Egipto. Estos incidentes se han
producido en la frontera entre Egipto e Isracl y a lo
largo de la linea de demarcacién gue separa la zona de
Gaza del territorio hajo la jurisdiccidn de Israel:

1. Bl 2 de septiembre de 1950, las auntoridades mili-
tares Israclies rodearon a unos 4,000 bedufnos que
vivian en ¢l Negeh v cn los alvededores de la zona des-
militarizada de El Auja v los expulsarcn del territorio
bajo la jurisdiceidn de Isracl, a través de la frontera
egipcia hasta obligarles a penetrar en territorio egipeio.
Con fecha b de septiembre Egipto presentd una denuncia
para prolestar, por una parte, conlra ¢l paso ilicito de
la frontera internacional de Egipto por los beduinos
israclies y, por otra parle, contra las violaciones del
Acuerdo de Armisticio! por Israel al expulsar a los
Deduinos de la zona desmililarizada.

2, Una investigacién realizaca el 6 de septiembre
por ¢l Presidenle de la Comisién Mixla de Armisticio
entre Egipto ¢ Israel reveld que refuglados drabes que
representaban  cinee tribus beduinas estuvieron de
acuerdo en declarar: ¢) que habfan vivido en la regién
de Bersabea durante el régimen del Mandato britanico,
pero que se habfan trasladado a El Auja hacia aproxi-
madamente dos aflos a consecuencia de la presién
¢jercida por los israelies; b) que, desde el 20 de agosto,
los israclies habian cinprendido operaciones tendientes
a expulsar a los beduines, empleando fnerzas del ejércilo
de tierra doladas de vehiculos blindados y guiadas por
aviones de reconocimiento; ¢) que después de haber
expulsado a los beduinus hasta mds ally de la frontera,
los israelies habian quemado sus Liendas, sus cosechas
v sus bieucs; y ) que durantc eslas operaciones los
israclfes habian matado a 13 beduinos.

3. Los israclics niegan haber penetrado en la zona
desmilitarizada durante las operaciones, pero declaran
que, cuando los bedulnos residentes fucra de la zona
fueron expulsados, los beduinos de El Auja los habian
segnido lasta Togipto. Los israelies alegan que los
beduinos tendian en realidad a infiltrarse en su territorio,
porque esos heduinos habian huido a Sinai al principio
de la guerra y habfan regresado mds tarde a Isvael
ilegalmenle. Ademds, los israclies alegan que una gran
parte de los heduinos son originarios de la regidn de
Sinaf y que constituyen un elemento permanente de
discordia; esos bedufnos cruzan la fronkera ilegalmente,
se dedican al contrabandn, disparan sobre los vehiculos
y colocan minas.

4. Los egipcios nicgan que el grupo en cuestidn sea
originario del desierto del Sinal. Afirman que estos
beduinos han residido en Bersabea desde hace siglos.

! Véanse lns Aclas Oficiales de lo Asamblea General, Cuarto
Afio, Suplemento Bspecial No. 3.

5. Ademas de la cxpulsidn de los bedunines, desde el
mes de marzo los israelies han expulsade aproximada-
mente a 1,000 4drabes a través de las lineas de demar-
cacién hasta la zona de Gaza, expulsiones gue se han
intensificado durarte el 1iltimo mes, Entre el 21 de julio
v el 11 de sepliembre, 756 arabes han sido expulsados,
segun se informa, de la vecindad de El Majdal ¥ obli-
gados a refugiarse en ‘territorio egipeic. Las investi-
gaciones realizadas por el I'residente de la Comisién
Mixta de Armisticio entre Egipto e Israel en Beit Hanun
el 4 de sepliembre, después de la ultima expulsién de
144 drabes, revelaron que los drabes habian afirmado
que no tenfan deseo alguno de dirigirse a (Gaza, pero
que se les obligd a firmar una declaracién por la cual
aceplaban ir a Gaza, no regresar jamds a Israel y aban-
donar todos sus derechos de propicdad. Segiin ciertos
rumores, Bl Majdal seria transformadsa en una zona mili-
tar y todos los drabes de esta regién, que suman cerca de
2.000, serfan expulsados hacia la zona de Gaza.

DOCUMENTO S/1808

Cablegrama? del 24 de septiembre de 1950, dirigido
al Secretario General por el Ministro de Relaciones
Exteriores del Gobiermo Popular Central de la
Rcpiiblica Popular de China para ser transmitido
al Presidente del Comsejo de Seguridad, relativo
al bembardeo aéreo del territorio de China

[Texio original en inglés]
[25 de septiembre de 1950]

Segin un informe del Gobierne Popular del Noroeste
de China, el 22 de septiembre de 1950, aviones militares
de las fuerzas de agresion de los Estados Unidos de
América en Corea penetraron en el cspacio aéreo de la
Republica Popular de Ching; después de haber efec-
{uado un vuelo de reconocimiento sobre Lakooshae, que
se encuentra en el distrito de Kuantien en la provincia
china de Liaotung, arrojaron 12 bhombas sobre los
arrabales de la ciudad de Antung, situada en la misma
provincig, causando dafios en las zonas municipales
chinas & hiriendo a ciudadancs chinecs. Esta agresion
es mucho mds grave aun gue los actos de ametralla-
miento a los cnales se dedicaron anies los aviones de los
Estados Unidos de América.

Los detalles son los siguientes: el 22 de septiembre,
a las 22,01 horas, hora de Pekin, un avién de las fverzas
de agresién de los Estados Unidos de América en Corea
penetrd, en vuelo de reconocimiento, en el espacio adreo
sobre Lakooshao, que se encuentra en el distrito de
Kuantien, en la provincia china de Liaotung, y después
de haber recibide una advertencia de nuestra guar-
nicién local, se dirigié hacia el sur. E1 mismo dia, a las
22.15 horas, hora de Pekin, un avién de bombardeo B-29
de las fuerzas de agresién dc los Estados Unidos de
América en Corea, que venia del noroeste, invadis el
espacio aéreo sobre la ciudad de Antung y arrojd 12 bom-
bas pesadas sobre la regién que queda al sureste del

2 33] Lexto de este cablegrama se reproduce sin modlfteaciones.
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